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POETYCKI ZYWOT SWIETEGO STANISLAWA KOSTKI

(Grzegorz z Sambora, Zywot Swietego Stanistawa Kostki, Polaka,
przetozyta Elwira Buszewicz, wstgp 1 opracowanie
Elwira Buszewicz i Wojciech Ryczek, Homini, Tyniec,
Wydawnictwo Benedyktynow, Krakow 2018, ss. 137)

MACIEJ] WLODARSKI"

Sprawdzona juz jako znakomita tlumaczka tacinskiej poezji staropolskiej, m.in. Macieja
Kazimierza Sarbiewskiego, Tomasza Tretera, Jana Rybinskiego, Piotra Rozjusza, Jana
Kochanowskiego, ale takze wierszy $redniowiecznych czy wierszy maryjnych, a zarazem poezji
szczegblnie zajmujacego ja Grzegorza z Sambora (eklog, elegii, epigramatoéw, epitafiow), tym
razem Elwira Buszewicz wzigla na warsztat kolejny tekst poetycki tegoz autora, a mianowicie
Zywot swietego Stanistawa Kostki, Polaka. Réwniez i tym razem jest to przektad doskonaty
zaréwno pod wzglgdem wiernosci w stosunku do oryginatu, jasnosci i pigkna jezyka, jak tez
doboru stosownej miary wierszowej, zapewniajacej potoczysto$¢ i rytmiczno$¢é wiersza.

Na uznanie zastuguje §wietnie opracowany przez oboje wydawcow, ale w wiekszej mierze
przygotowany przez Wojciecha Ryczka, wstep do tego tomiku, doskonale zaplanowany
i pomystowo zrealizowany. Poniewaz w wykorzystanym wydaniu z 1570 r. Zywot Swietego
Stanistawa Kostki, Polaka poprzedzony zostal elegia dedykacyjna, skierowang do arcybiskupa
Iwowskiego Stanistawa Slomowskiego, a zawierajaca relacj¢ z podrozy na Rus$, autorzy wstgpu
rozpoczynaja od przedstawienia okolicznosci powstania utworu i od scharakteryzowania opisu tej
wyprawy. Jak pisza, z tego tekstu wylania si¢ przede wszystkim ,,barwny i panoramiczny obraz
poetyckiego §wiata Grzegorza, w ktérym najwazniejsze miejsce zajmujg zarowno pozatekstowe
(realne), jak i catkowicie tekstowe (fikcyjne) spotkania i rozmowy z ludzmi” (s. 13). Uwadze
autor6w nie umkneta zmieniajaca si¢ w elegii perspektywa czasowa (od wyjazdu z Krakowa
zdarzenia przedstawiane s3 w czasie przysztym), co pozwala na wysnucie wniosku, iz utwor
moze stanowi¢ poetycka projekcje podrozy, rozgrywajaca si¢ na granicy rzeczywistosci i fikcji,
i wskaza¢ na dominujaca panegiryczng konwencj¢ tej dedykacji, przy pewnej schematycznosci
dotyczacej opisu odwiedzanych miast (zamiast szczegdtowej deskrypcji Przemysla, Sambora czy
Lwowa czytelnik otrzymuje wyliczenie znaczacych i znanych poecie postaci zamieszkujacych te
grody). Deklaracje Samborczyka, ktory przedstawia si¢ jako ,,piewca pokoju i herold chwaty
zmartwychwstalego Chrystusa” (s. 14), oraz wyrazng heroizacj¢ opowiesci hagiograficznej
traktuja wydawcy utworu jako ,,nowy (albo tylko odnowiony) model epiki chrzescijanskie;j,
w ktorym miejsce walecznych wojownikéw zajma rycerze Chrystusowi” (s. 14). Swoja uwage
poswiecaja tez krytycznej ocenie powtarzanych juz w XVII stuleciu opinii o rzekomych
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zwiazkach Samborczyka ze Stanistawem Kostka (w epitafium poety, wystawionym w kolegiacie
$w. Floriana w Krakowie, znalazly si¢ stowa: ,,Szczgéliwy z powodu ucznia, obecnie
Blogostawionego Stanistawa Kostki, ktorego zaréwno jako chtopca uczyl, jak i piesnia po jego
$mierci uczcil” — s. 15) oraz probuja dowies¢, ze mogto to wynikac z idealizowania przesztosci,
by znalez¢ wzoér do nasladowania, jakim mogt by¢ pobozny poeta, nauczyciel i wychowawca
Swigtego.

Kolejna czg$¢ wstegpu poswiccona zostata charakterystyce wlasciwego poematu hagiogra-
ficznego, opiewajacego zywot i $mier¢ Stanistawa Kostki. I znowu autorzy rozpoczynaja od
okolicznosci, w jakich temat Kostki zainteresowal Samborczyka, precyzyjnie ustalajac fakty
zwigzane z humanistycznym poeta i moment, kiedy w jego rece mogta trafi¢ spisana opowies¢
Stanistawa Warszewickiego, §wiadka ostatnich dni zycia Kostki. Wydawcy pokazuja zarazem,
w jaki sposob Samborczyk skorzystat z narracji Warszewickiego, ze nie ograniczyt si¢ jedynie do
przewierszowania prozaicznego tekstu, ale ze dokonal poetyckiej reinterpretacji watkow,
przeprowadzaja wnikliwa i szczegdlowa charakterystyke utworu poetyckiego (wskazuja na
budowanie dramaturgii zdarzen, wprowadzane amplifikacje, zmieniajaca si¢ perspektywe
narracji, soliloquium, enumeracje, wprowadzenie poetyki wizyjno-onirycznej itp.). Pisza, ze
,Jedynie szkicowo zarysowane w relacji Warszewickiego zdarzenia wypetnit Grzegorz zywymi
barwami i wzbogacil o nowe szczegély” (s. 26). Ukazuja tez Samborczyka w roli ,,wieszcza
Kostki” (vates Costuli), postugujacego si¢ toposem niewyrazalnosci dla podkreslenia podziwu
wobec dojrzatosci cnot swigtego mtodzienca czy budujacego pomystowa konsolacje (argument,
ktérym poeta pociesza siebie i Muzg).

W tej czesci mieszeza si¢ tez uwagi sluzace wyjasnieniu — jak pisza wydawcy — ,,pewne;j
pozornej niescistosci”, ktora znalazla si¢ w poemacie Samborczyka. Chodzi o okreslenie regionu,
z ktorym zwigzany byt ojciec $wigtego, Jan Kostka. ,,W mniej jednoznaczny sposob rzecz te
przedstawit Samborczyk. Wzmianki o zimnej Niedzwiedzicy spogladajacej na Gdansk i Wisle
taczacej si¢ z wodami »sarmackiego« morza umozliwiaja, jak mozna przypuszczac, umieszczenie
akcji poematu w okres$lonej przestrzeni (Krolestwo Polskie, Sarmacja). Tu (pisze poeta), czyli
niekoniecznie w Gdansku, ale ogolnie na zasadzie synekdochy pars pro toto
w Rzeczypospolitej [podkreslenie moje — M.W.] zyje wsérod moznowladcow (inter
proceres) senator Kosta (Costa), zasobny w bogactwa, ojciec licznych dzieci, z ktorych
najmlodsze to Stanistaw Kostka” (s. 28-29). Wydaje si¢ jednak, ze ,,zimna Niedzwiedzica
spogladajaca na Gdansk” i ,,Wista taczaca si¢ z wodami sarmackiego morza” nie moga tu by¢
desygnatami catej Rzeczypospolitej (bo niby dlaczego akurat Gdansk?), w najlepszym razie moze
to oznacza¢ ,,poOlnocng Polske”, ale czy Zakroczym na Mazowszu (ojciec $wigtego byt
kasztelanem zakroczymskim) to wiasnie ,,poinocna Polska™? Tak wigc chyba ,,nieScisto§¢” nie
jest ,pozorna” i nadal nie znalazla wyjasnienia.

Udanym pomyslem byla dalsza charakterystyka Kostki dokonana poprzez analiz¢ trzech
symbolicznych odniesien pojawiajacych si¢ w poemacie: rycerza Chrystusowego, ziemskiego
aniola i $nieznobiatego labedzia. Przedstawiona szczeg6lowa historia literackiego obrazu
chrzescijanskiego wojownika (miles Christi), rozpoczeta w Biblii, a zakonczona na zalozycielu
zakonu jezuitow, Ignacym Loyoli, doskonale pokazuje odniesienia sktadnikow tego obrazu do
faktow z zycia Kostki (walka z szatanem, §wiatem i ciatem, r6zni przeciwnicy i rézne rodzaje
walki, metafora ostatniego namaszczenia i wiatyku jako uzbrojenia w ostatnim pojedynku).
Z kolei obraz ziemskiego aniota zostaje powigzany z ideatami ignacjanskiej duchowosci (dar tez
jako probierz zarliwo$ci uczu¢ religijnych), ale takze z opisem ,,anielskiej godnosci” (angelicum
decorum), widocznej na twarzy zmartego mtodzienca, po ktorej zgromadzeni wokot niego bracia
rozpoznaja w nim aniota. Rownie celne s odniesienia do mitycznych (Sokrates i Platon) narracji
dotyczacych tabedzia, polaczone z wnikliwa, a zarazem blyskotliwg interpretacja (nowe spojrzenie
na ,Jlabedzi Spiew” jako na wyraz radosci z majacego nastapi¢ powrotu do bogoéw, obraz tabedzia
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Wwznoszacego si¢ w przestworza, ku gwiazdzistym niebiosom). Obrazy te — jak dowodza wydawcy —
przeplataja si¢ nieustannie ze soba w poemacie Samborczyka, rzucajac za kazdym razem nowe
swiatto na posta¢ gléownego bohatera” (s. 45).

Podkresli¢ nalezy warto$¢ przypisow, dostarczajacych szczegétowych i precyzyjnych
informacji o faktach i postaciach wystgpujacych w utworze, bogactwo przyktadoéw
w objasnieniach retorycznych (np. s. 72 przypis do w. 147, omawiajacy wystgpowanie
konstrukcji retorycznej przyjmujacej forme wyliczenia, a postugujacej si¢ hiperbola, nagroma-
dzeniem i adynatonem) czy skrupulatnie notowane similia, odsylajace zwlaszcza do poetow
antycznych i do Erazma z Rotterdamu (np. s. 97-116).

Jak najbardziej stusznym, a nawet pozadanym zabiegiem bylo réwnolegle umieszczenie
obok siebie na jednej stronie tekstu lacinskiego, a na drugiej odpowiadajacego mu polskiego
tlhumaczenia, co umozliwia czytelnikom jako tako zaznajomionym z tacing réwnoczesne
$ledzenie wiersza oryginalnego i przektadu.

Mozna stwierdzi¢, ze przypomnienie hagiograficznego poematu lacinskiego, ktory juz dwa
lata po $mierci Stanistawa Kostki tworzyl plastyczny retorycznie obraz jego glebokiej
poboznosci, ukazywat jego heroiczne dazenie do $wigtosci i niezwyklo$¢ jego postaci,
przypomnienie, a zarazem udostepnienie czytelnikom tresci tego utworu w znakomitym polskim
przektadzie, byto godnym uczczeniem 450. rocznicy $mierci Patrona Polski i polskiej mtodziezy.



